Netzsituation nach §13.2 EnWG
Network situations as per §13.2 of German Energy Industry Act

Zur Beseitigung einer Stérung oder einer Gefahrdung der Versorgungssicherheit werden netz- oder marktbezogene
MafRnahmen wie zum Beispiel Redispatch und Countertrading ergriffen (8§13.1 EnWG). Reichen diese Malinahmen
nicht aus, so missen weitergehende MaRnhahmen ergriffen werden, um die Gefahrdung oder Stérung der
Systemsicherheit zu vermeiden oder zu beseitigen. Der Netzbetreiber ist dann berechtigt und verpflichtet
Stromeinspeisungen (regenerativ und konventionell), Stromabnahmen (Lastabwurf) und Stromtransite anzupassen
(813.2 EnWG).

To rectify a problem with, or a threat to, uninterrupted supply, network or market-related measures such as
Redispatch and Countertrading are employed (§13.1 of German Energy Industry Act). If these measures are not
sufficient, further measures must be taken to avoid or rectify a threat to, or problem with, system safety. The network
provider is then entitled and obligated to adapt power inputs (regeneration and conventional), readouts (load
shedding) and power transmission (813.2 of German Energy Industry Act).
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